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~ los que guiere bien—me dice Pio Ba-
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Tratado de Paz. El objeto de la reforma
puede enunciarse en pocas palabras,
Cuando esta reforma haya sido ratifi-
cada por las tres cuartas partes de los
Estados miembros de la Organizaci6n,
tendremos en el consejo de administra-
ci6bn 32 miembros en lugar de 24, Esto
representa la posibilidad de asegurar
upa representacién directa en dicho
consejo con un mayor nfimero de
KEstados. Con frecuencia se ha lamen.
tado que algunos Estados extraeuro.
peos no hayan podido estar represen.
tados en las sesiones del Consejo. De
hoy en adelante, la representacién
serdA mds numerosa. En vez de una
representacion alterna de Chile y la
Argentina. en el Consejo de adminis-
tracibn, podran formar parte de éste
representantes de dos o tres Estados
de la América latina.

Varias veces, en mis discursos o en
mis conversaciones, he tenido ocasion
de decir, en Madrid, el interés primor-

dial que concedo al desarrollo de
nuestras relaciones con los pafses lati-
nos de América. Son grandes Estados
de pensamieunto y de tendencia demo-
craticos. FEstados donde la industria
nace y se desarrclla con intensidad
inaudita. Estados donde los proble.
mas sociales empiezan a plantearse
claramente. Mejor que otros, podrédn
aprovechar nuestros esfuerzos; mejor
que otros, pueden aportar concursos
vivos y energias juveniles al seno de
la Organizacion Internacional del Tra-
bajo.

Esto es lo que ha comprendido Es-
paiia al dar el ejemplo de la ratifica-
cion de la reforma del articulo 393.
Para nuestras organizaciones es la
puerta abierta por la cual saldremos
para dirigirnos hacia los grandes pai.
ses de la América latina.

A1LBERT THOMAS
(£! Sof, Madrid).

Pio Baroja

O tenemos miedo a los literatos
gue han asesinado al padre, como
contaba Baudelaire. El ogro fue siem-
pre poco fotogénico y es por esa razén

~ tan s6lo por la que nos da miedo un

hombre cuyo nombre leemos con fre-
cuencia y cuya efigie no conocemos,
en esta época de ¥persuasion? por la
imagen. Si todavia no lo han fotogra.
fiado, es que no debe existir. YV si este
hombre nos ha llamado en la noche
por nuestro nombre, la inquietud que
en nosotros despierta puede parecerse
al terror. Este es el casode Pio Baroja.
No habiamos visto nunca su retrato.

Conociamos sus hoscas novelas donde

hay algo de cefinudo que no posee el
paisaje vasco, pero que es vasco, sin
embargo, y que tal vez estéen la arqui-
tectura de la lengua; gque chisporrotea
y no arde de verde que aun estd, Le
daba a esos estudios de caracteres el
corte dramdtico e insurrecto del dolor
que dura toda la vida frente 2l placer
‘que dura s6lo un instante. (He leido
ayer noche a Oscar Wilde).

Pio Baroja, pma llamarnos desde la
caverna en que lo habiamos alojado,
desconociéndolo, nos grité en Juven-
fud, FEpgolatrfa con una acritud que,
por lo intensa, debia dejarlo desar.
mado sl cumplir su deso. Nos habia
dicho todo lo que le pesaba sobre el
espiritu, tal como el padre que amo-
pesta a st hijo y lo hace sin rencor y
sin envidia, y gue luego queda con-
tento por haber cumplido una tan du-
ra mision.

. —Uno debe ser a veces duro para
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roja. ¥ me recuerda a mi padre, vasco
como como é&l. Por eso le doy larazén.
Los vascos que han trabajado siempre,

Pio BArROJA

aun en la Edad Media, cuando la Eu-
ropa era.una cueva de malhechores,
po tienen pudor para decir lo que
piensan, ni ocultan con enfemismos los
hechos. El lenguaje éuskaro no esti
poetizado todavia y hay palabras que
en la boca de los vascos fuertes pare-
cen piedra de honda.

Yo no le pido a Pio Baroja, con
guien voy recorriendo las calles de Pa-
ris a media noche, que me recite el
mea-ctulpa. Durante la guerra, parecid
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ser en Espafia el amigo de la Alema-
nia fuerte y militar, €]l adminiradorde
la ruda organizacion del Norte. Y su
error era bello porque era sincero, asf
como debia medirnos, duramente, mas
tarde, de todo corazén. Vuelve hoy de
Alemania, que no conocia sino a tra-
vés de las obras que alargan sus fron-
teras: el arte, la filosofia y el poder
militar. Pio Baroja no e€s uh amante
arrepentido, auoque en verdad eso
sea, Parece tan cruel cuando habladelo
gue acaba de ver, que se dijera que es
uno amante que nunca ha querido. La
Alemania que ha visto lo ha helado.V
después de contarme la decepcién que
ese pafs de hierro y cédlculo le reser.
vaba, ha terminado diciéndome:

—Y lo peor de todo, en este trance,
es que no se tropieza con un hombre
inteligente en Alemania.

Yo desearia que este espiritu libre
que sabe reirse sin empacho, como se
rie un nifio ante un payaso, fuera a la
Argentina como ha venido a Francia,
a devolverle en una conferencia, que
ha dado en la Sorbona, la flor delica-
da de su afecto honroso. El ogro que
llamé a la América Espafiola el ¥con.
tinente est@ipido», es un hombre que
rie; el fil6sofo es sensiblea la belleza
de la accidn, y el literato de los ca-
bellos grises, ama la juventud.

Cunando se cuentan cosas interesan-
tes, uno de sus amigos dice:

—VYa verd todo eso en un libro de
Baroja. ;

Porque es con el caudal del genio
disperso, con la anécdota gue.posee la
sugestidn capaz de shogar entre su
realismo la mds alta imaginacién crea-
dorz, con lo que Pio Baroja compone
sus obras y ameniza sus tertnlias. Se.
guramente ha conocido a un hispano-
americano que respondia al retrato
que de nosotros hizo. Generalizé y
pecd, sin que envolviera en el comen.
tario odio alguno, y es asi que se des
cuaderna de risa cuando le leo un
trozo de Oliverio Girondo gune dice:
¢«Es tanta la mala educacién de Plo
Baroja, y sobre todo es tan ingenua
la voluptuosidad que siente Pio Ba.
roja en ser mal educado, que uno es
capaz de perdonarle hasta la falta de
educacibn que sigpifica llamarse Pio
Barojan,

Al fin estd satisfecho Pio Baroja
ante la reaccion masculina que su ma-
nera de ser provoca en la juventud.
Nadie mas cortés ni mds sociable que
el autor de La dusca. Rl ogro es ex-
tremadamente sociable y bien edu-
cado,

—¢Irfa usted a la Argentina?
—Seria un viaje que haria con gusto.

"No sé, eso si, cuando se me ofrecerd

la oportunidad.
—¢Tendrfa usted coraje? — le pre-

m-hmm;
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